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Ogoblne Warunki Sprzedazy,
obowiazujace przy dokonywaniu zakupu w W.M.B. Project s.c.
(z pozniejszymi zmianami)

81. Warunki ogo6lne:

1.1. Przy realizacji zamowien stosuje sie postanowienia ,,Ogolnych Warunkow
Sprzedazy”, obowiazujacych przy dokonywaniu zakupu w W.M.B. Project s.c.
Wszystkie dodatkowe uzgodnienia stajq sie dla Stron wigzace tylko i wylacznie po
pisemnym ich potwierdzeniu przez Strony umowy.

1.2. W sprawach nieuregulowanych w ,0gélnych Warunkach Sprzedazy”,
obowiazujacych przy dokonywaniu zakupu w W.M.B. Project s.c., stosuje sie
przepisy Kodeksu Cywilnego.

82. Warunki realizacji zamowien:

83.

2.1. Wszystkie transakcje realizowane beda przez W.M.B. Project s.c., zwana w dalszej
czesci Sprzedawca, na podstawie dostarczonych przez Kupujacego zamowien.

2.2. Skladanie zamowien w W.M.B. Project s.c., odbywa sie za posSrednictwem:

e poczty elektronicznej;
o faksu;
o listu;

2.3. W zamowieniu Kupujacy musi oznaczy¢ ilo$¢ oraz nazwe towaru , ushugi lub
materialu wedlug obowigzujacej nomenklatury, ze wskazaniem klasy, gatunku,
norm, itp.

2.4.7Z przyczyn produkcyjno-technologicznych, w przypadku niektorych detali,
dostarczone ilosci moga by¢ wieksze od zaméwionych, o 5-10%.

2.5. Sprzedawca sprawdza dane zawarte w zamowieniu Kupujacego pod wzgledem
formalnym.

2.6. Zamowienie ztozone przez Kupujacego, Sprzedawca potwierdza pisemnie w ciggu
7 dni roboczych.

2.7. ZamoOwienie jest anulowane w ciggu 10 dni roboczych w przypadku braku
mozliwoSci pisemnego potwierdzenia zamoéwienia wynikajacego z winy
Kupujacego.

2.8. Umowa pomiedzy Stronami zostaje zawarta z momentem potwierdzenia
zamoOwienia przez Sprzedawce i tylko w zakresie tego potwierdzenia.
Potwierdzenie jest dokonywane w formie pisemnej za posrednictwem poczty
elektronicznej, faksu lub listu.

Cena, termin zaplaty:

3.1. Ceny podane w zaméwieniu sa cenami netto i nie zawierajg podatku VAT, kosztow
transportu, ubezpieczenia oraz wszelkich innych optat, ktérymi Sprzedawca moze
dodatkowo obcigzy¢ Kupujacego, zgodnie z obowiazujacymi przepisami. Po
zawarciu umowy o statej wspotpracy, w przypadku zmiany kosztow zwigzanych z
przedmiotem zamoOwienia, Sprzedawca jest uprawiony do zmiany ceny z
uwzglednieniem tych czynnikow.
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84.

3.2. Kupujacy dokonuje ptatnosci na podstawie wystawionej przez Sprzedawce faktury
VAT, na wskazany na niej rachunek bankowy.

3.3. Termin platnosci jest kazdorazowo okresSlony przez Sprzedawce w wystawionej
Kupujacemu fakturze VAT. Jezeli Strony ustalilty w zaméwieniu harmonogram
dokonywania ptatnosci, wowczas Kupujacy dokonuje ptatnosci zgodnie z tym
harmonogramem. Datg zaplaty jest dzien wptywu nalezno$ci na konto bankowe
Sprzedawcy. W przypadku niedotrzymania przez Kupujacego terminu ptatnosci,
Sprzedawca uprawiony jest do naliczenia Kupujacemu ustawowych odsetek za
opOZnienie.

3.4. Przedmiot zamdwienia pozostaje wiasnoSciga Sprzedawcy do czasu catkowitego
uregulowania przez Kupujacego wobec Sprzedawcy naleznosci, o ktorych mowa w
83 pkt. 3.1 ,Ogoélnych Warunkéw Sprzedazy” ( z podzZniejszymi zmianami),
powiekszonych o podatek VAT.

3.5. Nie wywiazanie sie, przez Kupujacego, z platnoSci w wymaganym terminie,
stanowi¢ bedzie podstawe do odrzucenia wszelkich reklamacji Kupujacego w
stosunku do Sprzedawcy, z tytulu op6znien w wykonaniu biezacych i kolejnych
zamowien.

3.6. Faktura VAT musi zawiera¢ numer identyfikacji podatkowej Sprzedawcy i
Kupujacego, oraz numer i date zamowienia.

3.7. Kupujacy upowaznia Sprzedawce do wystawienia faktury VAT bez podpisu
Kupujacego i przestania jej listem poleconym na adres jego siedziby.

Termin dostawy i transport:

4.1. O przewidywanym czasie realizacji zamowienia Kupujacy jest informowany wraz
z potwierdzeniem przyjecia zamowienia przez Sprzedawce. Wszelkie zmiany w
podpisanym przez Sprzedawce zaméwieniu wymagane przez Kupujacego moga
spowodowac przedtuzenie terminu dostawy bez ponoszenia konsekwencji ze
strony Sprzedawcy.

4.2. Czas realizacji zamowienia jest to czas liczony od dnia potwierdzenia przyjecia
zamOwienia przez Sprzedawce do dnia wystania/odbioru przedmiotu zamowienia
przez Kupujacego.

4.3. Za dzien odbioru / wysylki towaru przyjmuje sie dzien nastepny po terminie
realizacji,podanym w potwierdzeniu zaméwienia.

4.4, Jezeli Sprzedawca moze przewidzie¢, ze nie bedzie w stanie wywiazac sie z
terminu realizacji dostawy, niezwlocznie poinformuje o tym Kupujacego, poda mu
przyczyny takiej sytuacji oraz nowy mozliwy termin dostawy. W takim przypadku
Kupujacy moze wyrazi¢ na piSmie zgode na przedtuzenie czasu realizacji
zamOwienia lub odstagpi¢ od umowy. W przypadku wyrazenia zgody na
przedtuzenie czasu realizacji zaméwienia Kupujacemu nie przystuguje roszczenie
o naprawienie szkody.

4.5. Jezeli dostawa jest opdzniona z przyczyn lezacych po stronie Kupujacego lub jesli
przedmiot zamdwienia nie zostanie odebrany przez Kupujacego we wilasciwym
czasie, Sprzedawca wedlug wlasnego uznania i bez zZadnej odpowiedzialnosci ma
prawo zmagazynowania przedmiotu zamoéwienia na ryzyko Kupujacego,
zafakturowania go i obcigzenia Kupujacego kosztami sktadowania.

4.6. Jezeli dostawa zostanie opodzniona przez nieprzewidywalne zdarzenia losowe,
niezalezne od Sprzedawcy, termin dostawy bedzie przedluzony bez ponoszenia
konsekwencji ze strony Sprzedawcy. W takim przypadku Sprzedawca nie jest
upowazniony do zerwania umowy. Nowy termin dostawy nie powinien by¢ dtuzszy
niz 7 dni roboczych od daty ustania skutkéw zdarzen losowych.
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§5.

§6.

87.

4.7. Przy realizacji dostawy przez Sprzedawce do siedziby Kupujacego poprzez firmy
spedycyjne lub pocztowe, wszelkie koszty wysytki pokrywa Kupujacy.

4.8. O ile Kupujacy wyraznie nie zazada tego w zamoOwieniu, Sprzedawca nie
ubezpiecza przedmiotu zamoéwienia od ryzyka transportowego. Koszy
ubezpieczenia ponosi Kupujacy.

4.9. Przedmiot zamoOwienia zostanie dostarczony do miejsca wskazanego przez
Kupujacego w zaméwieniu ztozonym Sprzedawcy. Ewentualna zmiana miejsca lub
terminu dostawy dokonana przez Kupujacego moze sie wigzaC z dodatkowymi
kosztami, ktére beda obcigzaty Kupujacego.

4.10. Kupujacy jest zobowiazany do pokwitowania odbioru przedmiotu zamoéwienia
oraz zbadania przesytki w chwili doreczenia. Jezeli przesytka lub jej zawartosc jest
uszkodzona, Kupujacy jest zobowiazany do spisania protokotu uszkodzen. W razie
niespisania protokolu domniemywa sie, ze przedmiot zamoéwienia zostal
dostarczony w stanie nienaruszonym.

4.11. Czas dostarczenia przesytki moze ulec wydluzeniu z przyczyn niezaleznych od
Sprzedawcy. Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za opdZnienia w
dostarczeniu przedmiotu zamdéwienia spowodowane przez firmy spedycyjne lub
pocztowe, realizujace dana wysytke.

4.12. W przypadku osobistego odbioru przedmiotu zamoéwienia z magazynu
Sprzedawcy, Strony spisuja protok6t odbioru podpisany przez nalezycie
umocowanych przedstawicieli obu Stron, potwierdzajacy prawidtlowe wykonanie
umowy przez Sprzedawce.

Przeniesione ryzyka, odpowiedzialnosci za przedmiot zamdwienia:

5.1. Jezeli nie uzgodniono inaczej, ryzyko przechodzi na Kupujacego z chwilg
postawienia przedmiotu zamdwienia do jego dyspozycji lub oddania przedmiotu
zamoOwienia pierwszemu przewoznikowi.

5.2. Jezeli wysylka przedmiotu zamowienia zostanie op6zniona z przyczyn lezacych
po stronie Kupujacego lub jezeli opoznienie wysytki wynika z przyczyn
niezaleznych od Sprzedawcy, ryzyko przechodzi na Kupujacego od momentu
zawiadomienia go, przez Sprzedawce, o gotowosci przedmiotu zamoéwienia do
wysyiki.

Reklamacja:
6.1. Na zadanie Kupujacego, Sprzedawca udzieli Kupujagcemu gwarancji jakosci.

6.2. Reklamacje nalezy zglasza¢ za posrednictwem poczty elektronicznej na adres:
p.cetera@wmbproject.pl, faksu na numer +48-14-691-83-01 lub telefonicznie na
numer +48-14-656-16-01

6.3. Reklamacje dotyczace uszkodzenia towaru podczas przesytki nie beda
uwzgledniane, jezeli Kupujacy w chwili odbioru nie sporzadzil protokotu
uszkodzen.

Postanowienia koncowe:

7.1. W przypadku niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy z przyczyn
lezacych po stronie Sprzedawcy, Sprzedawca zobowiazany bedzie do zaptaty kary
umownej w wysokosci 5 % (stownie: pie¢ procent) wartosci brutto przedmiotu
zamoOwienia, chyba ze niewykonanie lub nienalezyte wykonanie jest wynikiem
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okolicznosci za ktore Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci.

7.2. W przypadku niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy z przyczyn
lezacych po stronie Kupujacego, Kupujacy zobowigzany bedzie do zaptaty kary
umownej w wysokoSci odpowiadajacej wartosci netto dotychczas poniesionych
przez Sprzedawce nakladow, nie wiecej jednak niz 10 % (slownie: dziesie¢
procent) warto$ci brutto przedmiotu zamdwienia.

7.3. Wszystkie uzgodnienia ustne lub pisemne, ktdre sgq sprzeczne lub niezgodne z
niniejszymi ,,Ogdélnymi Warunkami Sprzedazy” ( z poZniejszymi zmianami),
obowigzujacymi przy dokonywaniu zakupu w W.M.B. Project s.c., sq niniejszym
anulowane.

7.4. Sprzedawca zastrzega sobie mozliwos¢ wprowadzenia, jednostronnie, zmian do
niniejszych ,,0goélnych Warunkéw Sprzedazy” ( z pdzniejszymi zmianami),
obowigzujacych przy dokonywaniu zakupu w W.M.B. Project s.c. Zmiany sg dla
Kupujacego wiazace po ich doreczeniu.

7.5. Strony beda dazy¢ do polubownego zalatwienia wszelkich sporéw, wynikltych w
zwigzku z wykonaniem Umoéw objetych niniejszymi,Ogélnymi Warunkami
Sprzedazy” ( z podZniejszymi zmianami), obowigzujacymi przy dokonywaniu
zakupu w W.M..B. Project s.c.

7.6. W przypadku niemoznosci polubownego zalatwienia sprawy, Sadem wiasciwym
miejscowo do rozstrzygania sporow zwigzanych z zaméwieniem jest sad siedziby
Sprzedawcy.

7.7. Niniejsze ,,0go6lne Warunki Sprzedazy (z poZniejszymi zmianami)”, obowiazujace
przy dokonywaniu zakupu w W.M.B. Project s.c.,wchodza w zycie z dniem
17.06.2016 1.
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